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As from 1 January 1997 all IEC publications are
issued with a designation in the 60000 series.

Consolidated publications
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including amendments are available. For example,
edition numbers 1.0, 1.1 and 1.2 refer, respectively, to
the base publication, the base publication
incorporating amendment 1 and the base publication
incorporating amendments 1 and 2.

et 2.

Validitg de la présente publication

Le confenu technique des publications de la CEIl est
constampment revu par la CEl afin qu'il reflete I'état
actuel de la technique.

Des 1enseignements relatifs a la date de
reconfirmation de la publication sont disponibles dans
le Catalpgue de la CEI.

Les rengeignements relatifs a des questions a I'étude et
des trajaux en cours entrepris par le comité technique
qui a 4gtabli cette publication, ainsi que la liste des
publicatjons établies, se trouvent dans les documents ci-
dessoug:

. Site web» de la CEI*
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Terminology, graphical and letter
symbols

For general terminology, readers are refefred to
IEC 60050: International Electrotechnical Vodabulary
(IEV).

For graphical symbols, and letter symbols and signs
approved by the IEC for general use, readprs are
referred to publications IEC 60027: Letter symbols to
be used in electrical technology, |IEC 60417: Gyaphical
symbols for use on equipment. Index, survey and
compilation of the single sheets and I|EC [60617:
Graphical symbols for diagrams.

* Voir adresse «site web» sur la page de titre.

* See web site address on title page.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES TRANSFORMATEURS,
BLOCS D'ALIMENTATION ET ANALOGUES —

rtie 2-15: Régles particulieres pour les transformateurs de séparation
de circuits pour locaux a usages médicaux

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation n
de Yensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nation
favgriser la coopération internationale pour toutes les questions
I'éldctricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, entre autres agfivité
Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux destuels
sujgt traité peut participer. Les organisation internationales,
liaiqon avec la CEIl, participent également aux travaux.

Internationale de Normalisation (1ISO), selon des conditions f|xéeg par accd

2) Les|décisions ou accords officiels de la CEIl concernant(les\q
du possible un accord international sur leg”s
sonf représentés dans chaque comité d’étides

3) Les| documents produits se présentent sou & andations internationales. Ils sont
conjme normes, rapports techniques ou guides—e £ e tels par les Comités nationaux.

4) Dar ités n tionaux de la CEIl s’engagent a appli
fac ternationales de la CEIl dans leurs
natjonales et reglonales % et la norme nationale ou ré
corfespondante doit étre indiquée™e i y ere.

5) La CEIl n’a fixé aucune prQcédixe conc comme indication d’approbation et sa respor]
n’'egt pas engagée quand u 8

6) L'attention est aptirée i i séments de la présente Norme internationale peuve
I'objet de droits iété S de droits analogues. La CEIl ne saurait étre teny

nNgas o ; A : S ]

res

La Nd
Petits

bobing¢

Elle 4
Elabo

AVANT-PROPOS

onsable de

inductance et blocs d'alimentation , transformg

sécurité

Le texte de_cette norme est issu des documents suivants:

Mposée
bjet de
nes de
onales.
B par le
dles, en
hisation
5.

esures
Pressés

publiés

fuer de
normes
gionale

sabilité

nt faire
e pour

15 a été établie par le comité d'études 96 de la CEl:

teurs,

104:
es de

FUIS Rapportde vole

96/119/FDIS 96/124/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant

abouti

a I'approbation de cette norme.

La présente partie 2 est destinée a étre utilisée avec la CEIl 61558-1. Elle a été établie sur les

bases

de la premiére édition (1997) de cette norme.

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 61558-1, de
a la transformer en norme CEIl: Regles particulieres pour les transformateurs de
séparation de circuits pour locaux a usages médicaux.

facon
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF POWER TRANSFORMERS,
POWER SUPPLY UNITS AND SIMILAR —

Part 2-15: Particular requirements for isolating transformers for
the supply of medical locations

FOREWORD

1) The| IEC (International Electrotechnical Commission) is a world-wide organisation sing all
natipnal electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of/the ipnal co-
opefation on all questions concerning standardization in the electrical and ele pddition
to other activities, the IEC publishes International Standards. Their preparati mittees;
any|IEC National Committee interested in the subject dealt with may pakicipate_i ational,
governmental and non-governmental organizations liaising with the IEC a . The IEC
collaborates closely with the International Organisation for Sta nditions
determined by agreement between the two organisations.

2) The|formal decisions or agreements of the IEC on technica y’as possible, an interpational
congensus of opinion on the relevant subjects s_representation from all inferested
Natfonal Committees.

3) The national/use and are published in the[form of
star ommittees in that sense.

4) In o undertake to apply IEC International Sthndards
tran pional standards. Any divergence between the
IEC kall be clearly indicated in the latter

5) The apprgval and cannot be rendered responsible [for any
equ

6) Attg ents of this International Standard may be the subject of
patd identifying any or all such patents rights.

Intern As been prepared by technical committee 96:(Small

power supply units and special transformers, reactofs and

power

It has publication in accordance with IEC Guide 104: The preparation

of saf the”use of basic safety publications and group safety publigations

(1997).

The tgxt of this>standayd is based on the following documents:

FDIS Report on Voting
96/119/FDIS 96/124/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This part 2 is intended to be used in conjunction with IEC 61558-1. It was established on the
basis of the first edition (1997) of that standard.

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 61558-1, so as to
convert that publication into the IEC standard: Particular requirements for isolating
transformers for the supply of medical locations.
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Lorsqu'un paragraphe particulier de la partie 1 n'est pas mentionné dans cette partie 2, ce
paragraphe s'appligue pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque la présente norme spécifie
«addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la partie 1 doit étre
adapté en conséquence.

Dans la présente norme, les caracteres d'imprimerie suivants sont employés:

— prescriptions proprement dites: caractéres romains;
— modalités d'essais: caractéres italiques;

— commentaires: petits caractéres romains.

Dans |e texte de la norme les mots en gras sont définis a I'article 3.

Les paragraphes ou figures complémentaires a ceux de la partie 1 8 partir de

101; les annexes complémentaires sont appelées AA, BB, etc.

S
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When a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause applies as
far as is reasonable. Where this standard states "addition", "modification" or "replacement”, the
relevant text of part 1 is to be adapted accordingly.

In this standard, the following print types are used :
— requirements proper: in roman type;

— test specifications: in italic type,

— explanatory matter: in smaller roman type.

In the tavt of tha ctandard thawwarde 1n hald ara dafinad in clanica 2
tEXt-OtHE-—StaroarattH e WworaS—H o ora—are-ae e H-crauSte—o-

Subclauses which are additional to those in part 1 are numberg from 101;
supplémentary annexes are entitled AA, BB, etc.

S
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SECURITE DES TRANSFORMATEURS,
BLOCS D'ALIMENTATION ET ANALOGUES —

Partie 2-15: Régles particuliéres pour les transformateurs de séparation

de circuits pour locaux a usages médicaux

1 Domaine d'application

Remplacement:

Cette | norme internationale traite de tous les aspects de la sécuri
therm|ques et mécaniques.

La présente partie 2-15 de la CEIl 61558 est applicable aux transfo
circuits fixes, monophasés ou polyphasés, a refroidissement pa
destinés a alimenter des locaux a usages médicaux du group
permgnence au cablage fixe du systéme d'alimentation\T,
assignnée ne dépassant pas 1000 V courant alternati
dépagsant pas 500 Hz. La puissance assignée
pas de¢passer 10 kVA.

NOTE ] — Des détails sur le systeme d'alimen
NOTE 2 — Les régles d'installation pour les locauxmédi

La tension secondaire a vide etlat

250 V|courant alternatif monophasé ou ol entre phases).

guiélectrliques,

de
orce),
Iés en
naire
P ne
e doit

assignée ne doivent pas dépasser

Les tr € i sont utilisés lorsque la double isolatign ou
I'isola ircuits par les regles d’installation ou par la
spécif jsati

La pré
enrob

nsformateurs secs . Les enroulements peuvent étre

NOTE emplissage par diélectrique liquide ou par des matiéres pulvérulentgs telles

que le
NOTE 4

— pour prévps pour étre utilisés dans des régions tropicales, des prescriptions partiguliéres

peuvd

—des 1€ : es pepvent étre exigées pour I'emploi dans des emplacements présentant des copditions

partiduliéres dlenvironnement.

Les transformateurs incorporant des circuits électronigues sont également couverts pa

cette

norme. Cette norme ne s'applique pas aux circuits externes et a leurs composants connectés

aux bornes ou aux socles de prise de courant du transformateur.

*

Les chiffres entre crochets renvoient a la bibliographie.
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SAFETY OF POWER TRANSFORMERS,
POWER SUPPLY UNITS AND SIMILAR —

Part 2-15: Particular requirements for isolating transformers for
the supply of medical locations

1 Scope

Replacement:

This international standard deals with all aspects of safety such as el thermeLI and
mechanical.

This cooled
(naturpl or forced) isolating transformers ical locations,
desigmed to be permanently connected to the fixed wiring of T supply sysStem, kgving a|rated
supply S . The
rated

NOTE 1

NOTE 2

The np-load output voltage : . g shallnot exceed 250 V a.c. single-
phase€| or polyphase (phase-to-phase volts

Isolating transformers Ple ) [ i between circlits is
requirgd by the installatio

This gtandard is applicakle .te 1 % . The winding may be encapsulated or
non-epcapsulate

NOTE 8 — For transf erafi P under
considgration.

NOTE 4

— for trd pical countries, special requirements may be necessary;

—inloc tal conditions prevail, particular requirements may be necessary.

This 3 1 & to transformers incorporating electronic circuits. This standard does
not af % ircuits and their components intended to be connected to the input and
output i or socket-outlets of the transformer.

*

The figures in square brackets refer to the bibliography.
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2 Références normatives

L'article de la partie 1 est applicable a I'exception de ce qui suit:
Addition:

CEIl 60252:1993, Condensateurs des moteurs a courant alternatif

CEIl 60364-3:1993, Installations électriques des batiments — Troisiéeme partie: Détermination
des c@racteristigues generales

3 Dgfinitions

L'artigle de la partie 1 est applicable a I'exception de ce qui suit;

Additipn:

3.1.141

transfprmateur de séparation de circuits pour loca

transfprmateur de séparation de circujt ufi ion des locaux a usages

meédicaux, avec une double isolatign
transfprmateur (masse, écran, circuits
noyauf et la masse

¢ entre chaque partie du
thermique) excepté entre le

3.3.101
courant d'appel

valeu créte)
quand
3.4.10
écran
sépar entre un enroulement et le noyau ou protection|d’'une

partie
raison

ateur, par le moyen d’'un matériau conducteur polir des

3.5.1(
coura

courant primaires\quand le transformateur est chargé a la puissance assignée

4 P ncr‘riln'rinnc génémlnq

L’article de la partie 1 est applicable.

5 Généralités sur les essais

L’article de la partie 1 est applicable.
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2 Normative references

This clause of part 1 is applicable except as follows:
Addition:

IEC 60252:1993, A.C. motor capacitors

IEC 60364-3:1993, Electrical installations of buildings — Part 3: Assessment of general
characteristics

3 Definitions

This glause of part 1 is applicable except as follows:

Additipn:

3.1.141

isolating transformer for the supply of medical locatiohs

an isdlating transformer used for the supply of i ions with” double or reinfprced
insulation between each part of thet reeny circuits, thermal device)

exceplt between the core and the bod

3.3.101
inrush current
the mpximum instantaneo € t Current of the transformer (peak palue)
when switching on the tra ¢ S '

3.4.141

functipnal scree

separgation between'twe W gen a winding and the core or shielding of a pant or of
the whi .

3.5.10

rated

the in

4 G

This dlause of part 1 is applicable.

5 General notes on tests

This clause of part 1 is applicable.
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6 Caractéristiques assignées
L'article de la partie 1 est applicable a I'exception de ce qui suit:

Addition:

6.101 La tension secondaire assignée ne doit pas dépasser 250 V courant alternatif
monophasé ou polyphasé (tension entre phases).

La i I 4 ne daoit nas étre inféricure a 3 k\/A ot ne doit nas dénasser 1
6.102 pIIICQQI"\r‘D :\cclgnna Hp 1 el iHp p 0 kVA.

6.103| La fréquence assignée ne doit pas dépasser 500 Hz.
6.104| La tension primaire assignée ne doit pas dépasser 1 000 V

La conformité aux prescriptions de 6.101, 6.102, 6.103 et 6.104 est uage.

7 Classification
L'artigle de la partie 1 est applicable a I's

Rempjacement.

7.2 Dlaprés la protection contre les la protection contre une utilisation

anornjale en:

— trgnsformateur nonrési

8 Marquage @d

L'artig ception de ce qui suit:

8.1 h 3 paration de circuits pour locaux a usages médicau
doivent étre { €S 3 g graphique figurant en 8.11:

Additii

8.11

Symbole Explication Numéro du symbol
dans la CFl 6041

~N D

transformateur de séparation des circuits
non résistant aux courts-circuits pour locaux a
I usages médicaux

9 Protection contre I'accessibilité aux parties actives dangereuses

L’article de la partie 1 est applicable.
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6 Ratings
This clause of part 1 is applicable except as follows:

Addition:

6.101 The rated output voltage shall not exceed 250 V a.c. single-phase or polyphase

(phase-to-phase voltage).

6.102 The rated output shall not be less than 3 kVA and shall not exceed 10 kVA.

tion of

th the

6.103| The rated frequency shall not exceed 500 Hz.
6.104| The rated supply voltage shall not exceed 1 000 V a.c.
Compfiance with the requirements of 6.101, 6.102, 6.103 and 6.1 spec
the marking.
7 Classification
This glause of part 1 is applicable excep
Replacement:
7.2 According to short-circuit protectign o@c fQ atnst abnormal use:
— non-short-circuit proof )
8 Marking and,other inf ati
This glause of pg}' 5 s follows:
8.1 h) supply of medical location shall be marked w
graph
Additi
8.11
Symbol Explanation Number of symbol
inIEC 60417

non-short-circuit proof isolating transformer
for the supply of medical locations

+

9 Protection against accessibility to hazardous live parts

This clause of part 1 is applicable.
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10 Changement de la tension primaire d’alimentation

L’'article de la partie 1 est applicable.

11 Tension secondaire et courant secondaire en charge

L’'article de la partie 1 est applicable.

12 Tension secondaire a vide

L'artigle de la partie 1 est applicable, a I’exception de ce qui suit:

Additipn:
12.101 La tension secondaire a vide ne doit pas dépasser 250V

12.102 La différence entre la tension secondaire a vide
ne doit pas étre excessive.

harge

La canformité aux prescriptions de 12.101 et 12.10 3 nsion
secondaire a vide lorsque le transformateur est rag¢cordd a 1 e ,a
la fréquence assignée , a la température ambiante

jaire
rniere

L'écaft entre la tension secondaire a
en charge mesurée pendant I'essai de
tensign, ne doit pas dépasser 5 %.

B Ucharge x 100

Ucharge
13 Tension de gourt-cire
Cet aiticle est re
13 Tegnsion de cg
13.1 latensi ne doit pas dépasser 3 % de la tension primaire assignée
La copf
13.2 Le cowantyprimaire/a vide ne doit pas dépasser 3 % du courant primaire assigné| a la

tension assigné

La copformité est vérifiée par des mesures.

13.3 Le courant d’appel ne doit pas depasser 12 fois la valeur de créte du courant primaire
assigneé .

Le transformateur devra étre conforme a cette prescription par construction sans aucune autre
mesure particuliére dans l'installation.

La conformité est vérifiée par I'essai suivant:

Le transformateur a vide est alimenté a la tension primaire assignée . La tension
d’alimentation est alors appliquée, puis coupée en tout 20 fois dans des intervalles de temps
aléatoires d’approximativement 10 s.

NOTE 1 — L’alimentation puis la coupure peuvent étre effectuées seulement deux fois si un dispositif est utilisé
pour appliquer la tension d'alimentation a I'angle électrique le plus défavorable.
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10 Change of input voltage setting

This clause of part 1 is applicable.

11 Output voltage and output current under load

This clause of part 1 is applicable.

12 No-load output voltage

This dlause of part 1 is applicable except as follows:

Additipn:
12.101 The no-load output voltage shall not exceed 250 V a.c

12.102 The difference between the no-load output voltag
shall not be excessive.

Oltage under load

Compliance with the requirements of 12.101 and(12. 1 } cked by measuring the ng-load
output voltage when the transformef, Nat apibie )5 connected to the|rated
supply voltage at rated frequency .

The a : weasured in this clause and the putput
voltag 3 , expressed as a percentage |of the
latter

<. Uno-load ~Uoad , 109

Uioad
13 Short—cira@
This d
13 SH
13.1 [hé st iRsul shall not exceed 3 % of the rated supply voltage

Compyi

13.2 Trhe ho-load inpGt current shall not exceed 3 % of the rated input current at rated voltage.

com ’I‘allbc I-D uhcur’\cd by nmrecaosur culcufo.
13.3 The inrush current shall not exceed 12 times the peak value of the rated input current

This requirement shall be fulfilled by construction of the transformer without any additional
measures in the installation.

Compliance is checked by the following test:

The transformer with no load is connected to the rated supply voltage . The supply voltage is
then switched on and off 20 times at random intervals of approximately 10 s.

NOTE 1 — The switching-on and -off may be carried out only twice if a device is used to switch on at the most
unfavourable electrical angle of the supply voltage.
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La source d’alimentation doit étre telle que la chute de tension correspondant au courant

d’appel ne dépasse pas 2 %.

Le courant d’'appel ne doit pas dépasser 12 fois la valeur de créte du courant primaire

assigné lors d’'une quelconque de ces manoeuvres.

14 Echauffements

L’article de la partie 1 est applicable.

15 Protection contre les courts-circuits et les surcharges

L’artidle de la partie 1 est applicable.

16 Résistance mécanique

L’artidle de la partie 1 est applicable.

17 Protection contre les effets n
dlobjets solides et de 'humidité

L’artidle de la partie 1 est applicable.

18 Reésistance d’isole
L’'artidle de la partie 1 est

18.2 Tableau 7: jgne par ce qui suit:

tion de poussiere,

sWssayer Résistance d'isglement
MQ
Entre i es autres circuits primaires connectés 5
ensen
Entre et tous les autres circuits secondaires connectés 5
enseny
18.3 Tableau 8: Add/t/on.
Points d'application de la tension d'essai Tension locale
\Y
<50 150 300 600 1 000
5) Entre parties actives des circuits primaires adjacents 500 2 800 4 200 5 000 5 500
non destinés a étre connectés ensemble
6) Entre parties actives des circuits secondaires adjacents 500 2 800 4 200 5 000 5 500

non destinés a étre connectés ensemble
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The supply source shall be such that the voltage drop does not exceed 2 % as a result of the

inrush current .

The inrush current shall not exceed 12 times the peak value of the rated input current

any of these switchings.

14 Heating

This clause of part 1 is applicable.

15 Slhort-circuit and overload protection

This glause of part 1 is applicable.

16 Mechanical strength

This glause of part 1 is applicable.

17 Protection against harmful ingress of du

This glause of part 1 is applicable.

18

nmsulation resistance and diele

This glause of part 1 is,apphcable excep

18.2 Table 7: Re{lage e 6"

7" i y the following:

d moisture

during

nsulatio Ne/?ested Insulation registance
/\ MQ
Betwepn each input ¢ircu d.al thMt circuits connected together 5
Betwegn eachétp\ul\ﬁk uit\Jand\all ofher output circuits connected together 5
AV
18.3 1 a@xﬁn n:
pr of test voltage Working voltage
\%
<50 150 300 600 1 000
5) Between live parts of adjacent input circuits not 500 2 800 4 200 5 000 5 500
intended to be connected together
6) Between live parts of adjacent output circuits not 500 2 800 4 200 5 000 5 500
intended to be connected together
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Addition:

18.101 Le courant de fuite entre les circuits primaire et secondaire, mesuré lorsque le
circuit primaire est alimenté a la tension primaire assignée et a la fréquence assignée |,
comme il est montré dans la figure 101, ne doit pas dépasser 3,5 mA.

Lors de cet essai, le noyau et le cas échéant I'’écran fonctionnel ne doivent pas étre reliés a la
terre.

18.102 Le courant de fwte entre Ie cwcwt prlmalre et la masse, mesuré Iorsque le
transfe inée
comm|

Lors de cet essai, le noyau et le cas échéant I’écran fonctionnel doivent ies rre.
NOTE + Au Japon, le courant de fuite de I'enroulement secondaire

La copformité est vérifiée par des mesures.
19 (onstruction
L'artigle de la partie 1 est applicable a

19.1 [Remplacement:

19.1 |Les circuits primaires i i éIectriquement séparés les ums des
autreq et la construction g6t i e ces
circuits, soit directement S.

La copformité est_vérifié ipn les

articlgs 18 et 26@

19.1.1 L'isolation dulement(s) primaire(s) et secondaire(s) dolt étre
consti ' renforcée . L'isolation entre le ou les enroulement(s)
prima ou les enroulement(s) secondaire(s) et la masse dojt étre
consti ou renforcée .

19.111 : ents primaires , lorsqu’ils ne sont pas destinés a étre conpectés
en séri e, doivent étre sépares les uns des autres, ainsi que des autres cifcuits,

par urje isglation dqQubfe ou renforcée .

Le ou les_enroulements primaires destinés a éire connectés en série ou en parnalléle,
peuvent étre séparés les uns des autres par une isolation principale

19.112 Le ou les enroulements secondaires doivent étre séparés les uns des autres, ainsi
que des autres circuits, par une isolation double ou renforcée .

19.113 L’écran fonctionnel , s'il y a lieu, doit étre séparé du noyau et de la masse par une
isolation double ou renforcée .
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Addition:

18.101 The leakage current between input and output circuits , measured when the input
circuit is supplied at rated supply voltage and rated frequency , as shown in figure 101, shall
not exceed 3,5 mA.

For this test the core and the functional screen, if any, shall not be connected to earth.

18.102 The leakage current between the input circuit and the body, measured when the
transformer is supplied at rated supply voltage and rated frequency , as shown in figure 102,

shall petexeceed35mA:

For thjs test the core and the functional screen, if any, shall be connecte
NOTE + In Japan, the leakage current of the output winding is limited to 0,1 mA R
Compfiance is checked by measurements.

19 (Jonstruction

This glause of part 1 is applicable except as follo

19.1 |Replacement:

19.1 |The input and output circuits ¢ separated from each other, apd the
constiuction shall be such that there is\no i connection between these cifrcuits,

Compliance is checked\ by ) 3 gurements, taking clauses 18 and 26 into
consigeration.

19.1.1 The insul; ble or
reinfo j , and
betwe brced
insula]

19.11 es or
parallg¢ brced

insula]

The igpat winding (s), intended to be connected in series or parallel, may be separate:ii from
each other h‘,’ basic insulation

19.112 The output winding (s) shall be separated from each other and from other circuits by
double or reinforced insulation

19.113 The functional screening , if any, shall be separated from the core and from the body
by double or reinforced insulation
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19.114 Si les transformateurs ont un écran fonctionnel placé entre les enroulements
primaires et secondaires, I'écran doit étre constitué d’'une feuille métallique telle que les
parties superposées se recouvrent sans mise en court-circuit. La largeur de I'écran doit étre
approximativement égale a la longueur axiale de I'enroulement primaire . Le raccordement de
I’écran doit avoir des bornes séparées.

NOTE - Si I’écran est constitué seulement d’un tour, il doit avoir un recouvrement d’isolement d’au moins 3 mm.

19.1.2 Pour les transformateurs avec une partie métallique intermédiaire (par exemple noyau
métalligue) non raccordée a la masse et située entre les enroulements primaires et
secondaires, l'isolation entre la partie métallique intermédiaire et les enroulements

prima'roc ouentre la nartie métalliaue intermdédiaire ot les enroulements secondaires doit
T g <

étre cpnstituée d'une isolation principale au moins.

NOTE + Une partie métallique intermédiaire qui n'est pas séparée de l'un des enroule imai secon-
daires pu de la masse par au moins une isolation principale , est considérée comme 3 artie.

L'isolgtion entre les enroulements primaires et secondaires inter-
médiaire doit étre constituée d'une isolation double ou r e les
enroulements primaires et la masse, et entre les enroules asse,

via la jpartie métallique intermédiaire doit étre constituée d' ou renfofcée .

19.1.3 Annulé.

Additipn:

19.1.4 Les transformateurs ne doivent\pas i des condensateurs qui felient
électriguement les circuits primaires et g

La copformité est vérifiée

19.101
19.102
19.108 S coridaires pour la connexion des conducteurs externes
doivent étre € 8 e/que la distance mesurée entre les points d'introduction
des cpnduct s borges soit supérieure ou égale a 25 mm. Si cela est obtefu par

une blarriére e 1€ étre en matériau isolant et fixée de fagcon permanente au
transfproxd

La copformi \rifiée/par examen et par des mesures qui ne prennent pas en compte les
parties métalligs rmédiaires.

19.104.4719.110 Annulés.

19.115 Si le transformateur est fourni avec un dispositif intégré sensible a la température
(bilame, CTP ou similaire) pour un systeme de mesure de température, le dispositif doit étre
raccordé a des bornes séparées pour des connections externes.

NOTE - Les bornes sont destinées a connecter le dispositif sensible a la température a un dispositif de contréle de
température optique ou acoustique situé dans le local a usage médical et destiné a alerter I'équipe du chirurgien.

19.116 Les transformateurs monophasés doivent avoir un point milieu dans l'enroulement
secondaire pour I’équipement de contrdle. Le fil de raccordement du point milieu doit étre
raccordé a une borne séparée pour une connexion externe.

NOTE - La borne est destinée a une connexion a un équipement externe de contrdle de l'isolation.

19.117 Les transformateurs polyphasés doivent avoir le groupe de couplage étoile-étoile.
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19.114 If the transformers have a functional screening placed between input and output
windings , the screen shall be made of a metal foil so that adjacent turns are overlapping
without short-circuiting. The width of the screen shall be approximately equal to the axial
winding length of the input winding . The lead out of the screen shall have separate terminals.

NOTE - If the screen is made of only one turn it shall have an insulated overlap of no less than 3 mm.

19.1.2 For transformers with intermediate metal parts (e.g. the iron core) not connected to the
body and located between the input and output windings , the insulation between the
intermediate metal part and the input windings , or between the intermediate metal part and
the output windings , shall consist of at least basic insulation

NOTE + An intermediate metal part which is not separated from the input or output windings
least basic insulation , is considered to be connected to the relevant part(s).

Qr the-bady by at

The insulation between the input and output windings via the inte I shall
consigt of double or reinforced insulation; the insulation betwge ) and
the body, and between the output windings and the body, 3 adiate, metal part
shall ¢onsist of double or reinforced insulation

19.1.3 Void.

Additipn:

19.1.4 Transformers shall not be proy
output circuits.

eléctrically connect inppt and

Compliance is checked by inspection.
19.101 Void.
19.102 Void.

19.108 The inp for the connection of external wiring shall e so
locateld, that the djs & eN\betveen the points of introduction of the conductofs into
these terminals, i§ n¥ between the input and output terminals. If that distance
is achjeved b € ) hall be of insulating material and be permanently fiked to
the trgnsfor

Compliance Is\% ked by inspection and by measurement disregarding intermediate| metal
parts.

19.104 to 19.110

19.115 If the transformer is provided with a built-in temperature sensitive device (bimetal,
PTC or similar) for temperature measurement system, the device shall be connected to
separate terminals for external connections.

NOTE — The terminals are intended to connect the temperature sensitive device to an acoustical and optical
temperature monitoring device located in the medical location and intended to alarm the surgeon team.

19.116 Single-phase transformers shall have a midpoint in the output winding for monitoring
equipment. The lead out of the midpoint shall be connected to separate terminal for external
connection.

NOTE — The terminal is intended for connection to an external insulation monitoring equipment.

19.117 Polyphase transformers shall have the vector group star-star.
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19.118 Le fil de raccordement du point étoile du secondaire des transformateurs polyphasés

doit étre raccordé & une borne séparée pour une connexion externe.

NOTE — La borne est destinée a une connexion a un équipement externe de contrdle de l'isolation.

19.119 Le fil de raccordement du point étoile du primaire des transformateurs polyphasés doit

étre raccordé a une borne séparée pour une connexion externe.

NOTE — La borne est destinée a une connexion au neutre afin de permettre I'éventualité d'une charge asymétrique.

19.120 Si des capacités sont utilisés pour remplir les prescrlptlons du 13 2, au moins deux
h

capacités identigues montées en paralléle entre
doivent étre intégrées au transformateur et doivent satisfaire a
assignée égale a 1,5 fois la tension primaire assignée

19.121 Les transformateurs de séparation de circuits pour locau
doivent étre des transformateurs fixes.

20 Qgomposants
L'artigle de la partie 1 est applicable a I'exception de

Rempjacement:

20.3 |[Les fiches et les prises de cou
secondaire du transformateur a l'installati

21 donducteurs interng

L’artidle de la partie 1

22 Raccordeme;t

L'artigle de la partie
22.7 |Le

Les tfansformate geparation de circuits pour locaux a usages médicaux
étre cpngus_po sonnectés de fagon permanente.

acités
bnsion

ircuit

oivent

23 Blores pour conducteurs externes

L'article de la partie 1 est applicable.

24 Dispositions en vue de la mise a la terre

L'article de la partie 1 est applicable.
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19.118 The lead out of the secondary star point of polyphase transformers shall be connected

to a separate terminal for external connection.

NOTE — The terminal is intended for connection to an external insulation monitoring equipment.

19.119 The lead out of the primary star point of polyphase transformers shall be connected to

separate terminal for external connection.

NOTE — The terminal is intended for connection to the neutral point of the supply in order to allow the possibility of

asymmetrical load.

19.120 If capacitors are used to fulfil the requirement of 13.2, at least two identical capacitors

put in—pearatetare—regured—between—phases—Hhe—eapacitors—shal—be—nrcerporated—o9n the
transformer and shall comply with IEC 60252 with a rated voltage 1,5 timg Lipply
voltagle .

19.121 Isolating transformers for the supply of medical location ipnary
transfprmers .

20 QJomponents

This dlause of part 1 is applicable except as follows:

Replacement:

20.3 Bocket-outlets are not allowed for the coqne X Of the-—output circuit of the transformer
to thelelectrical installation of the medi¢al room.

21 Internal wiring

This dlause of parf 1ig

22 Supply connee

This g

22.7

Isolati shall be designed [to be
perms

23 Termmats forextermatconductors

This clause of part 1 is applicable.

24 Provision for protective earthing

This clause of part 1 is applicable.


https://iecnorm.com/api/?name=fda6429392d6adca989abc11f81ce27e

- 22— 61558-2-15 © CEI:1999

25 Vis et connexions

L’'article de la partie 1 est applicable.

26 Lignes de fuite, distances d’isolement et distances a travers I'isolation

L'article de la partie 1 est applicable a I'exception de ce qui suit:

La case-l dutableau 13 n'est pas. nplnlir‘nhln

Les valeurs de la case 3 du tableau 13 doivent étre remplacées par celle

27 Reésistance a la chaleur, a la chaleur anormale, au feu
gt aux courants de cheminement

L’artidle de la partie 1 est applicable.

28 Protection contre la rouille

L’artidle de la partie 1 est applicable.

e
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25 Screws and connections

This clause of part 1 is applicable.

26 Creepage distances, clearances and distances through insulation
This clause of part 1 is applicable except as follows:

Box 1 of table 13 is not applicable.

The values of box 3 of table 13 shall be replaced by those of box 2.

27 Resistance to heat, abnormal heat, fire and tracking

This dlause of part 1 is applicable.

28 Resistance to rusting

This dlause of part 1 is applicable. S i%
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N\
~

[ ]
Tension primaire assignée
a la fréquence assignée

A

670/98

de fuite entre
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[ J
Rated supply voltage
at rated frequency

670/98
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